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Recepcja tworczosci
Karla-Markusa Gaufla w Polsce

Karl-Markus GauB jest pisarzem, eseista, redaktorem pisma literackiego Literatur
und Kritik, krytykiem literackim, felietonistg — cztowiekiem stowa, od wczesnych lat
ksztatcgcym dar wymowy, elokwencje i retoryke. W jednym z wystapien publicznych
Die Geselligkeit freier Menschen (Od gadania do przemawiania) Gaufl wspomina,
jak w dziecinstwie z braku sily i tezyzny fizycznej zdobywatl powazanie na osiedlu
1 pozycj¢ towarzyska swoja umiejetnoscig postugiwania si¢ stowem:

Miatem gadane, w ktorym zdobywalem szlify catkiem na wtasng reke — byta to umie-
jetnos¢ udowadniania swojej obecnosci za pomocg znajdowanych na poczekaniu
bezczelnych stow i celnych ripost (...). Pdzniej, od najmtodszych lat tasy na atencj¢
otoczenia, opowiadatem historie mrozace krew w zytach.!

Po studiach germanistycznych w Salzburgu, swoim rodzinnym miescie, w kto-
rym mieszka do dzi$, zrezygnowat z pracy nauczyciela, wybierajac wolny zawod
cztowieka pidra. Mieszkajac wowczas w pozornie czarownym ,,zameczku” na skraju
Salzburga, czytat literature matych narodéw, historie petne biedy, pigkna i marzen
o sprawiedliwosci:

Siedziatem w tych zawilgoconych murach, czytalem histori¢ nauczyciela, ktory w swo-
im bezmiernym idealizmie jest zarazem $mieszny i wspanialy, i juz dawno postanowi-
fem, ze mimo zdanego kilka miesigcy wczesniej stosownego egzaminu nie rozpoczng
kariery nauczycielskiej w gimnazjum.?

Stawe, uznanie oraz liczne nagrody literackie przyniosty GauBlowi eseje
1 proza podréznicza. Zadebiutowat jako autor portretow literackich Tinte ist bitter.
Literarische Portrits aus Barbaropa w 1988 roku i juz w tym tomie wyznaczyt
swoje gtéwne nurty tematyczne: zainteresowanie pisarzami z Europy Srodkowej,
Wschodniej 1 Potudniowej, warto§ciowymi a nieuwzglednionymi w kanonie lite-
rackim oraz wszelka forma peryferyjnosci i pograniczno$ci. W zbiorze portretow
GauB postuzyt si¢ polemicznym okresleniem Alberta Ehrensteina, ktory z przera-
zeniem opisywat apokaliptyczny upadek Monarchii Austro-Wegierskiej w Europie
Srodkowej. W zbiorze esejow Die Vernichtung Mitteleuropas (1991) GauB

I Karl-Markus GauB, Od gadania do przemawiania, przet. Magda Kaczmarek, ,,Przeglad Poli-
tyczny”, 2020, nr 162, s. 145-147, tu s. 145.
Karl-Markus GauB3, W ggszczu metropolii, przet. Stawa Lisiecka, Wotowiec 2012, s. 62.
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kontynuowat dekonstrukcje mitu Monarchii Habsburskiej, ttumaczac pochodzenie
pojecia ‘Barbaropy’:

Albert Ehrenstein, poeta z Ottakringu, nazwat ,,Barbaropg” starg Europg, ktora w trak-
cie Pierwszej Wojny Swiatowej, swego wielkiego pogrzebu, zabrata do grobu miliony
ludzi. Kto wyrusza w podroz przez Europe, natrafia wcigz na Barbarope, zwlaszcza
w Europie Srodkowej, w ktorej stale krzyzowaty si¢ konflikty epoki, wrogowie napie-
rali blizej, a spory byty prowadzone z bardziej zazyla nienawiscia [...].2

W biograficznych esejach GauBl krytykowat tendencj¢ do idealizacji
monarchii jako krainy humanitaryzmu, zatopionej Atlantydy, dokumentujac
na przyktadzie losow autorow (ze szczegdlnym uwzglednieniem autoréw pocho-
dzenia zydowskiego) represyjne systemy polityczne, od monarchii habsburskiej
po rezim faszystowski i komunistyczny. Forma portretu prezentujacego zycie
i tworczos¢ autorow, ktorzy popadli w nietaske lub zapomnienie, bedzie przez
austriackiego pisarza kontynuowana réwniez w prozie podrézniczej, szczegélnie
w Im Wald der Metropolen (2010).

W latach 1990-tych GauB} zredagowat trzy antologie literackie prezentu-
jace literature z Europy Srodkowo-Wschodniej: Das Buch der Réinder — Prosa
(1992), Das Buch der Rdinder — Lyrik (1995) oraz wydana razem z Martinem
Pollackiem Das reiche Land der armen Leute. Literarische Wanderungen durch
Galizien (1992). Polski czytelnik nie miat niestety okazji zapozna¢ si¢ z tymi
dzietami, ktdre sa proba przyblizenia mato znanych w Europie Zachodniej autoréw
i stworzenia alternatywnego kanonu literackiego. Ostatnia pozycja jest ciekawym
zbiorem tekstow literackich autoréw pochodzacych z Galicji, traktowanej przez
wydawcow jako ,,utracony krajobraz kultury europejskiej (...) nie wysniony do
konca sen, skazany na porazke, zniszczony eksperyment”.* Antologie dokumen-
tujg tez niezwyklg prace GauBa jako posrednika migdzy kulturami. Rowniez jako
wydawca czasopisma Literatur und Kritik od roku 1991 wykonat tytaniczng prace
odkrywania pisarzy i krajobrazow literackich Europy Potudniowej i Srodkowej
w obszarze niemieckoj¢zycznym.

W 2001 roku ukazat si¢ pierwszy reportaz podrézniczy GaulBa Die sterben-
den Europder. Unterwegs zu den Sepharden in Sarajevo, Gottscheer Deutschen,
Arbdreshe, Sorben und Aromunen5, portret mniejszosci etnicznych w Europie.
Pozniej nastapily relacje z podrézy Die Hundeesser von Svinia (2004), Die ver-
sprengten Deutschen. Unterwegs durch Litauen, in der Zips und am Schwarzen Meer

8 Karl-Markus GauB, Die Vernichtung Mitteleuropas. Essays, Klagenfurt, Salzburg 1991, s. 33.
Thumaczenie wlasne.

Karl-Markus Gauf} / Martin Pollack, Galizien — Rekonstruktion einer zerstérten europdischen
Landschaft, [w:] Das reiche Land der armen Leute. Literarische Wanderungen durch Galizien,
Wien 1992, s. 9-23, tu s. 23.

Wszystkie relacje podréznicze oraz dzienniki i wybory mow Gaufa ukazaty si¢ w austriackim
wydawnictwie Paul Zsolnay, z ktérym autor wspoétpracuje do dzisiaj. Ostatnio wydat tu zbior
tekstow Die unafhorliche Wanderung (2020). Sa tu teksty zebrane z antologii, katalogow i cza-
sopism, oraz teksty jeszcze niepublikowane.
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(2005), Die frohlichen Untergeher von Roana. Unterwegs zu den Assyrern, Zimbern
und Karaimen (2009), w ktorych znikaniu matych narodow i ich jezykow autor
przeciwstawia wizj¢ Europy jako przestrzeni pamieci. Proza podroznicza Gaulla
zawiera pewng warto$¢ dodatkowa, ktorg mozna traktowac jako element utopijny —
mozliwos¢ sprawiedliwej, humanitarnej Europy.

Gaul} bywat nazywany o$wieceniowym podréznikiem-badaczem, a jego po-
dr6ze do nieznanych miejsc porownywane do ekspedycji badawczych. Rowniez jego
styl narracji jest interpretowany jako oswieceniowy z formy i ducha, ,,mieszanka
dziennika i noweli podrézniczej, powiesci filozoficznej 1 opowiadania z kalendarza”,
z wyrozumiatym bohaterem przygladajgcym sie w podrozy niedociggnigciom $wiata.®
Jego prozie przy$wieca duch O$wiecenia z humanistycznymi ideatami poznania,
samopoznania i wiedzy, z dialektyka myslenia, ktora tak wyrdznia jego kunsztowne
eseje. Ale Gauf} jest tez czuty na rozmaite manieryzmy, deformacje, aberracje, ktore
wspotegzystujg z humanistycznym nurtem oswieceniowym. W ksigzce W ggszczu
metropolii za inspirujacy wzorzec literacki obiera dygresyjny styl osiemnasto-
wiecznego dyplomaty i pisarza Charlesa Josepha de Ligne, dla ktorego uprawianie
literatury byto ideatem pigknego Zycia, przemiang natury, by stala si¢ kultura:

Ecarts — to stowo w swojej dwuznacznoéci $wietnie nazywa forme literacka, gdyz ten
autor pozwala si¢ uwodzi¢ kazdym pomystem, ktory tylko przychodzi mu do glowy,
cieszy si¢ nim, podziwia siebie we wlasnych myslach, skacze nieustannie od jednego
do drugiego, odbiega od tematu, wraca do niego tylko po to, zeby zaraz znowu go
porzuci¢, zmienia czasy, miejsca akcji, obsade.’

Taka dygresyjng, sylwiczng® forme — przy jednoczesnym zachowaniu rygoru
klarownej narracji — przybieraja niektore z utwordw literackich GauBa, jak Im Wald
der Metropolen (2010) oraz Abenteuerliche Reise durch mein Zimmer (2019). Taka
wielowatkowa konstrukcja jest tez niewatpliwie wynikiem temperamentu Gaul3a
1 pasji do kolekcjonowania wszelkich, nawet kuriozalnych, informacji.

Dwie Europy versus wspolna Europa

GauB jest odkrywca i oredownikiem wspolnej Europy. Teze o potrzebie odkrycia
wlasnego kontynentu formutuje od dawna. Konstatujac za Miroslavem Krlezg
istnienie od wiekéw dwdch Europ: tej zachodnioeuropejskiej i tej peryferyjnej
1 zniewalanej od wiekéw Europy Wschodniej i Potudniowo-Wschodniej austriacki

6 Klaus Zeyringer / Helmuth Gollner, Eine Literaturgeschichte. Osterreich nach 1650, Inns-

bruck, Wien — Bozen 2012, s. 759.

Karl-Markus GauB, W ggszczu metropolii, s. 289.

Uzywam tu pojgcia sylwy jako zasady konstrukeji tekstu, kategorii ponadgatunkowej, opartej
na réznorodnosci, intertekstualnosci i formie otwartej tekstu. Sylwy charakteryzuje rowniez
typowa dla Gauf3a postawa krytycyzmu i sceptycyzmu. Por. Ryszard Nycz, Sylwy wspolczes-
ne. Problem konstrukcji tekstu, Wroctaw 1984.
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pisarz podkresla dlugie trwanie podziatu Europy i nieznajomos$¢ tej drugiej bedace;j
kulturows terra incognita.®

Wiaczenie pisarzy z obszaru Europy Srodkowo-Wschodniej do europejskie-
go obiegu literackiego oraz potraktowanie spoteczno-politycznych problemow tej
czesdci Europy jako zjawisk ogolnoeuropejskich jest z gruntu o$wieceniowa misja,
jaka przyswiecata autorowi Das Europdische Alphabet (1997). Konstrukcja haset
od ,,Auswanderung / Emigracja” do ,,Zwei Europa / Dwie Europy”!? prezentuje za-
roéwno polemiczny zamyst eseisty, kontestujacego utarte przekonania i uproszczenia
mys$lowe oparte na ignorancji badz niepamieci, jak i przemys$lany koncept integracji
Europy peryferyjnej. Koncept ten wywotat ostry sprzeciw niektérych intelektualistow
zachodnioeuropejskich, ktorzy jak Claude D. Conter zarzucali autorowi zasadni-
cza niekonsekwencje: domagajac sie otwartego jednolitego pojmowania Europy
apodyktycznie wyklucza zarazem z pola widzenia Zachod, a ukazujac ja z nowej per-
spektywy przenosi jako Austriak punkt ciezkosci na Europe Srodkowa i Wschodnia.!!

W twoérczosci GauBla wyrdézni¢ mozna dwa gtowne nurty: jego proze po-
drozniczg 1 pisarstwo diarystyczne. W Polsce znany jest gldwnie jako autor prozy
podrdzniczej, od lat wydawanej przez wydawnictwo Czarne. To tam w 2005 roku
ukazat si¢ pierwszy przektad reportazu podrozniczego GauBla Psozercy ze Svini.'?
Kolejno pojawiaty si¢ thumaczenia ksigzek Austriaka: w 2006 roku Umierajgcy
Europejczycy'3, w 2008 zbior esejow Europejski alfabet'* oraz Niemcy na peryfe-
riach Europy'®, w 2010 Mieszkaricy Roany odchodzg pogodnie'®, w 2012 W ggszczu
metropolii i w 2018 Dwadziescia lewow albo Smierc¢!. Czarne, ktore propaguje od
lat literature z Europy Srodkowo-Wschodniej, umiescilo reportaze GauBa w serii
wydawniczej Sulina. Ukazuja si¢ w niej ksigzki historyczne, antropologiczne, repor-
taze, proza podrozna i eseje, ktorych tematem przewodnim sg szeroko pojmowane
badania literackie nad Europa.'®

Patrz rowniez Gaul3, Nowy podzial Europy. O braku zainteresowania swoimi sprawami, ,,Prze-
glad Polityczny” 2020, nr 162, s. 148-152, tu s. 150.

Thumaczka Alicja Rosenau zachowata alfabetyczny porzadek haset w jezyku niemieckim, do-
dajac po ukosniku polskie thumaczenie.

' Claude D. Conter, Aber was ist Europa? Der Osterreicher Karl-Markus Gauf3 buchstabiert
Europa aus neuer Sicht, [w:] ,,Literaturkritik 2000, nr 12. https:/literaturkritik.de/id/3026
(dostep 18.07.2021)

Karl-Markus Gaul3, Psozercy ze Svini, przet. Alicja Buras, Wotowiec 2005.

Karl-Markus GauB, Umierajgcy Europejczycy: podroze do sefardyjskich Zydow z Sarajewa,
Niemcow z Gottschee, Arboreszow, Luzyczan i Aromunow, przel. Alicja Rosenau, Wotowiec
2006.

Karl-Markus GauB3, Europejski alfabet, przet. Alicja Rosenau, Wotowiec 2008.

Karl-Markus GauB3, Niemcy na peryferiach Europy. Wedrowki przez Litwe, Spisz i brzegiem
Morza Czarnego, przet. Stawa Lisiecka. Wotowiec 2008.

Karl-Markus GauB, Mieszkarncy Roany odchodzq pogodnie: wyprawy do Asyryjczykow, Cym-
brow i Karaimow, przet. Stawa Lisiecka, Wotowiec 2010.

Karl-Markus Gaul3, Dwadziescia lewow albo smierc. Cztery podroze, Wotowiec 2018.

Z obwoluty: ,,Autorzy ksiazek z serii SULINA przekraczaja granice: geograficzne, kulturo-
we, mentalne, z antropologiczna ciekawos$cia badaja pozornie znane lady, prowadza literackie
$ledztwa, odkrywajace przed czytelnikiem nieznane strony fenomenu zwanego Europa.”

286



Recepcja tworczosci Karla-Markusa Gaufla w Polsce

Zauwazalny jest jednak brak polskiej recepcji tworczos$ci literackiej
austriackiego autora z drugiego istotnego nurtu diarystycznego. Gaul} jest ce-
nionym autorem dziennikow, ktorym chetnie nadaje gatunkowa nazwe Journal.
Przyblizenie polskiemu czytelnikowi sylwetki autora z Salzburga od tej witas-
nie mniej znanej strony — jako autora zapiskoOw autobiograficznych, przemow
i niestrudzonego promotora pisarzy i literatury z Europy Srodkowo-Wschodniej
— przy$wieca pazdziernikowemu wydaniu Przeglgdu Politycznego z roku 2020.
Znajdziemy tu fragmenty niektérych dziennikow GauBa (autor wydat ich jak dotad
piec)."? Polityczne uwagi traca wprawdzie na aktualnosci, ale dla Gaufla wazniejsze
sg z reguty mechanizmy dziatania i procesy myslowe, ktérych sa wyrazem. Nawet
wiec notatki o kontrowersyjnych politykach austriackich sg punktem wyjscia do
glebszej analizy zjawisk uniwersalnych. Rozproszone w kazdym z dziennikow
portrety pisarzy zastuguja niewatpliwie na ich zebranie — razem tworzg owa wy-
obrazong Europe pisarzy, o ktorej marzy Gaul3.

Niedostgpna w polskim przektadzie jest rowniez autobiograficzna opowies¢
o dziecinstwie w Salzburgu lat 50-tych i 60-tych XX wieku Das Erste, was ich sah
(2013). GauB opisuje mikrokosmos dziecinstwa, pierwsze wrazenia i przezycia w ro-
dzinie, na podworku wérdd dzieci innych wysiedlonych, w szkole. Szkicuje przy tym
z perspektywy dziecka obraz pewnego czasu i portret pokolenia. Narrator pozostaje
bezimienny, a autobiograficzne szczegoty tworza historie dorastania oraz budzenia
si¢ $wiadomosci i wrazliwosci.

Nalezy zaznaczy¢, ze thumaczone i publikowane w wydawnictwie Czarne
ksigzki GauBa s3 jednym z przejawéw renesansu narracji o Europie Srodkowej
w XXI wieku, wychodzacym w Polsce poza srodowisko akademickie. Zjawisko to
inspirowane jest szczeg6lnie dziatalno$cia dwoch osrodkow na polskim pograniczu:
wspomnianego wydawnictwa z siedzibg w Wotowcu i Osrodka Pogranicze Sejny
oraz ich liderow: Andrzeja Stasiuka i Krzysztofa Czyzewskiego.?* Marta Cobel-
-Tokarska w$rod podobienstw w ich dziatalno$ci dostrzega poruszanie pewnych
charakterystycznych zagadnien jak migdzy innymi: proba konfrontacji z komuni-
zmem, problem pamigci 1 przemijania, dowarto$ciowanie prowincji i pogranicza,
brak ortodoksji geograficznej i fascynacje geografig.?! Cechy te mozna dostrzec
rowniez w tworczosci Gaulla, ktorego reportaze w serii Sulina sgsiadujg z dzieta-
mi innych wybitnych autorow i reporteréw: Dubravka Ugresic, Marig Todorova,
Martinem Pollackiem, Robertem D. Kaplanem i sg dowodem na ambitny intelektu-
alnie program wydawnictwa.?

19 Karl-Markus GauB3, Mit mir, ohne mich. Ein Journal, Wien 2002. Von nah, von fern. Ein Jah-
resbuch, Wien 2003. Zu friih, zu spdt. Zwei Jahre, Wien 2007. Der Ruhm am Nachmittag, Wien
2012. Der Alltag der Welt. Zwei Jahre und viele mehr, Wien 2015.

Marta Cobel-Tokarska, Wydawnictwo Czarne i Osrodek Pogranicze Sejny — dwie nowe narra-
cje o Europie Srodkowej, [w:] Izabela Skorzynska (red.), Dom otwarty / dom zamkniety? Hi-
storia i pamieé w Europie Srodkowo-Wschodniej w XX/XXI wieku, Poznan 2014, s. 430-455.

2L Ibidem, s. 442 f.

2 Ibidem, s. 452.
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GauB jest laureatem wielu nagrod, warto wymieni¢ wsrdd nich szczegdlnie
Europejska Nagrode im. Charlesa Veillon za esej dla Europejskiego Alfabetu z roku
1997, Nagrode im. Bruno Kreisky’ego za ksigzke polityczng w roku 1998, Nagrode
Honorowg Ksiegarzy Austriackich z roku 2001 za tolerancje w mysleniu i dziataniu,
Nagrode im. René Marcica w 2004 1 Manesa Sperbera w 2005 czy ostatnio przyznang
Nagrode im. Jeana Améry’ego za eseistyke europejska (2018).

Proza podroéznicza Gaulla

Literatura podréznicza nalezy do gatunkéw literackich traktowanych przez dlugi
czas po macoszemu jako marginalny, empiryczny, faktograficzny i nie realizujacy
w pelni wymagan autonomii estetycznej stawianych dzietom literackim. Dopiero
od lat 1970-tych charakterystyczne dla relacji z podrozy napigcie migdzy opisem
stanu rzeczy/wistosci a formg literacka i dominujgca autoreprezentacjg podmiotu
jako postrzegajacego 6w stan indywiduum zostaje uznane za istotng ceche gatun-
kowa, nie umniejszajaca wartosci literackiej dzieta podrozniczego.?® Ta specyficzna
estetyka prozy podrozniczej poruszajacej si¢ ptynnie miedzy relacja, opisem, reflek-
sja 1 narracjg umozliwia subiektywny wielowarstwowy opis i thumaczenie Swiata.
Whbrew glosom sceptykow wrdzacych koniec literatury podrozniczej wraz z roz-
wojem medidw 1 masowej turystyki, literatura podrdznicza rozwija si¢ w najlepsze.
Zdaniem Ryszarda Kapuscinskiego obok czytelnika literatury masowe;j istnieje tez
czytelnik wysmakowany, ktory poszukuje w literaturze refleksji nad $wiatem: ,,pi-
sanie idzie teraz w kierunku silnej eseizacji. (...) Wazna na $§wiecie literatura jest
nasycona refleksja, rozwazaniem, zamysleniem.”?* Posta¢ podrdzujacego autora,
jego wiedza, doswiadczenie 1 punkt widzenia, przyciagaja bardziej niz tradycyjna
informacyjna wartos$¢ relacji. Artystyczne przenikanie si¢ pisania i podrézowania
otwiera gatunek literatury podrézniczej na rozmaite wspolczesne zjawiska literackie:
postmodernistyczne strategie narracyjne, subiektywizacje narracji, autorefleksyjnos¢,
intertekstualnos¢, hybrydyzacje formy.?

Proza podroznicza GauB3a ma wiele sktadowych: jest tu obok relacji z podrozy
historiografia, krytyka kultury, reportaz, esej, impresja z podrozy, szkic etnograficz-
ny, historia literatury i elementy autobiograficzne. Subiektywne spojrzenie pozwala
pokaza¢ r6znorodnos¢, a misterny jezyk i szkatutkowe zdania uchwyci¢ dialektyke
zjawisk, paradoksy 1 sprzeczno$ci. Kwestia przynalezno$ci gatunkowej tej prozy
odzwierciedla wcigz istniejace w Niemczech sztywne ramy podziatu na literatu-
re pickna i literature faktu (kategoria Sachbuch). Literatura podrdznicza i reportaz

% Por. Wolfgang Neuber, Zur Gattungspoetik des Reiseberichts. Skizze einer historischen Grund-
legung im Horizont von Rhetorik und Topik, [w:] Peter J. Brenner (red.), Der Reisebericht. Die
Entwicklung einer Gattung in der deutschen Literatur, Frankfurt am Main 1989, s. 50-67.

2 Moja biblioteka. Warsztat musi by¢ czynny. Z Ryszardem Kapuscinskim rozmawia Barbara
N. Lopienska, ,,Res Publica™ 1995, nr 9, s. 53.

% Por. Anna Pastuszka, Die Reise nach Ost- und Ostmitteleuropa in der Reiseprosa von Wolf-
gang Biischer und Karl-Markus Gauf3, Berlin 2019, s. 39.
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literacki nie sg na rynku wydawniczym traktowane jako odrebne i pelnowarto§ciowe
gatunki.’® Sam Gauf} definiujac literature faktu, zaprzecza, by jego proza nig byta.
Zasadniczym kryterium literatury faktu jest wedtug niego obiektywno$¢, proba wy-
jasnienia pewnych kwestii z wielu perspektyw:

W tym sensie zadna z moich ksigzek nie jest literaturg faktu, wszystko, co napisatem,
jest o wiele za subiektywne. (...) To potaczenie ksigzek podrézniczych i dziennikow
jest raczej subiektywna opowiescig o moim wlasnym zyciu czy edukacji, nie, edukacja
to za wasko, o do§wiadczeniu.”’

Tym, co charakteryzuje proze podrdznicza GauBla i sprawia, ze jest ona roz-
poznawalna na tle innych relacji o podrézach, jest kunsztowna, meandrujaca fraza
pisarza, dygresyjna wedrowka przez przestrzen realng i kulturowa oraz reporter-
ska postawa empatii i tolerancji wzglgdem obiektow badan terenowych i studiow
historyczno-kulturowych, nieprzejednana jednak wobec przejawow ksenofobii, na-
cjonalizmu i separatyzmu.

Dzigki wydawnictwu Czarne polski czytelnik moze wregcz na biezaco zapo-
znaé si¢ z tworczoscia austriackiego pisarza. Dwa reportaze podréznicze GaulB3a
pojawity si¢ rowniez w tematycznych tomach zbiorowych wydanych przez
Czarne pod redakcja Kathariny Raabe i Moniki Sznajderman. Pierwszy reportaz
Z Déllersheim do Allentsteig W tomie Znikajgca Europa (2006)%, ukazywatl drama-
tyczna histori¢ austriackiego regionu Waldviertel, z ktérego w 1938 roku wysiedlono
siedem tysigcy mieszkancoéw z 42 miejscowosci, by utworzy¢ tu olbrzymi poligon
Truppeniibungsplatz Doéllersheim, przeksztatcony po wojnie — jak pisze GauB3 ,,by
wyraznie zaznaczy¢ roznice” (s. 223) — w Truppeniibungsplatz Allentsteig. To wow-
czas dopiero zburzone zostaly istniejace tu jeszcze domy i koscioty, ktorych historig
1 pamig¢ stara si¢ udokumentowac i przechowa¢ rozméwca Gauf3a, proboszcz Miiller.
Miejsce na poligon zostato przez Hitlera wybrane nieprzypadkowo — to tu miesz-
kata babka przysztego Fiihrera, ,,najbardziej ztowieszczego potomka w dziejach”
(s. 220), Anna Maria Schicklgruber. Gaul} taczy w swym reportazu histori¢ tego
regionu z historig powszechng i obserwowang na miejscu historig naturalng: natura
zagarnia w krotkim czasie z powrotem przeksztatcany przez cztowieka latami krajo-
braz. Jak na ironi¢ teren ten zostat uznany obecnie za rezerwat przyrody, w ktérym
cztowiek zaktoca rownowage biotopu. Obraz zniszczen i proba walki pojedynczych
ludzi o pamig¢ (o historii regionu, o pochowanych tu zmartych, o tutejszych zabyt-
kach) wpisuje si¢ w koncept ksiazki ,,0 zapomnianych, opuszczonych miejscach

2 Ibidem, zwtaszcza rozdzial Vom Reisebericht zur Reiseliteratur. Die Reiseliteratur als litera-
rische Gattung i wypowiedz GauBa o problemach z klasyfikacja jego ksiazek jako popularno-
naukowych (Sachbuch) badz (niedoskonalej, bo nie w petni fikcyjnej) beletrystyki, s. 198.

27 Karl-Markus Gauf3, Herbert Ohrlinger, Daniela Strigl: Sprowadzam deszcz, ,,Przeglad Poli-

tyczny” 2020, nr 162, s. 87-99, tu s. 96.

Karl-Markus GauB3, Z Déllersheim do Allentsteig, przet. Alicja Rosenau, [w:] Katharina Raabe,

Monika Sznajderman (red.), Znikajgca Europa, Wotowiec 2006, s. 213-230. Drugi reportaz

Nieustanna wedréwka (Die unaufhorliche Wanderung) z tomu Odessa transfer jest oméwiony

przy okazji artykutu E. Nawrockiej i M. Horodeckie;.
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wspolczesnej Europy, miejscach, w ktorych co$§ nieodwotalnie zmierza ku koncowi,
zmienia si¢ nie do poznania”.?

Recenzje ksiazek Karl-Markusa Gaul3a

W przedstawieniu recepcji utworéw GauBa w Polsce wyrdzni¢ mozna aktualne re-
cenzje w czasopismach, bedace reakcja na nowosci wydawnicze i artykuty naukowe,
problematyzujace wybrane aspekty tworczosci.

Wiadomo, Ze teksty zamieszczone na stronie wydawnictwa i na skrzydetkach
oktadek sa promocjg autora i zawieraja pochwaty. Warto jednak przyjrze¢ sig, jak
oceniajg reportaze Gaulla recenzenci, naukowcy badz inni pisarze. Zebrane na stro-
nie czarne.com.pl wyimki z recenzji pokazuja in nuce zalety pisarza. Chwalony jest
za poczucie humoru, zmyst obserwacji i delikatno$¢ stowa, maestri¢ jezyka i uwo-
dzicielski wdziek erudyty, wnikliwo$¢ potaczong z dowcipem i lekko$cig narracji.
Jego tworczo$¢ postrzegana jest jako wypetnianie luki w europejskiej samoswiado-
mosci (Barbara Sieradzka), podrdz po mapie i w czasie (Zbigniew Rokita), wielkie
opowiadanie o podrozy (Martin Pollack 0 W ggszczu metropolii).

Joanna Szymoniczek nazywa Niemcy na peryferiach Europy ,,Subiektywnym
reportazem, pelnych osobistych refleksji i przemyslen autora, z ktdérego wyltania si¢
ponury obraz Europy Wschodniej: biednej, szarej, pozbawionej nadziei na lepsze
jutro”, co wzmacniajg ,,tendencyjne zdjecia Kurta Kaindla”. Autorka chwali jednak
ksigzke jako cenne Zrédto wiedzy dla wszystkich interesujacych si¢ trudnymi i bo-
lesnymi losami Europy Wschodniej”.*°

W recenzji Umierajgcych Europejczykow Stanistaw Lubienski podkresla
informacyjno-dokumentalng wage ksigzki GauBa: ,,Te ruchome obrazy zdaja si¢
moéwi¢ wiecej 1 0 niebo ciekawiej o wymierajagcych narodach niz uczone wywody
kulturoznawcéw.”?! Relacja o Aromunach, Luzyczanach, Arboreszach, Niemcach
z Gottschee (Stowenia) i sefardyjskich Zydach z Sarajewa pokazuje narody, ktore
przetrwaly czas wojen i walki, a obecnie znikaja w zjednoczonej Europie. Gaul3
obala stereotypy i pisze o matych narodach z szacunkiem, co zdaniem Lubienskiego
jest tez podyktowane biografig — sam jest potomkiem przesiedlencow z Wojwodiny.
Liryczny 1 bardzo osobisty reportaz GauBa ukazuje paradoks wspotczesnej Europy,
deklarujaca kultywowanie tradycji regionow: brak miejsca dla wymierajacych grup
Europejczykow ze $wiadomoscia narodows, ale bez panstwa.

Oryginalny styl, wnikliwo$¢ uwag autora W ggszczu metropolii 1 gteboka
refleksje o paradoksach europejskich chwali Barbara Sieradzka, autorka recenz;ji
» Wymyslitem sobie Europe”, dostrzegajac zarazem eufemizmy w podejsciu do

» Katharina Raabe, Monika Sznajderman, O mowigcych ruinach, przesunigtych granicach i nie-

widzialnych miastach, [w:] eaedem, Znikajqgca Europa, s. 5.

Joanna Szymoniczek, Karl Markus Gaufs, Niemcy na peryferiach Europy, ,,Rocznik Polsko-
-Niemiecki” 2009, nr 17, s. 190-191, tu 191.

31 Stanistaw Lubienski, Karl-Markus Gauf3 dziwi si¢ swiatu, ,Nowe Ksigzki” 2006, nr 7, s. 22-23.
32 Ibidem.
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komunizmu, antykatolickg fobig i utrwalanie stereotypow dotyczacych np. Slaska
i §laskiego regionalizmu. Niespdjne jest wedtug niej rowniez podejscie Gaulla do
fenomenu wielokulturowosci: z jednej strony krytykuje istnienie panstw narodowych,
z drugiej strony pietnuje ,,modny posrod eurokratow” regionalizm. Klamrg spinajg-
cg recenzje jest symboliczny obraz negatywnej utopii panstwa — literackiej krainy
Kuty w dziele rumunskiego pisarza Tudora Arghezi. Ta kraina, gdzie rzadza ghupi
mezowie stanu, oportunistyczni arty$ci i ograniczeni urzg¢dnicy, jest bardzo realng
wizjg w kraju, ktéry odrzuca dialog z Unig Europejska.*

Nie brakuje w polskiej recepcji GauBa rowniez glosow krytycznych. W recen-
zji ksigzki Mieszkarncy Roany odchodzg pogodnie Roman Chymkowski kwestionuje
konstrukcje narracyjng i postawe autora, pozbawionego krytycyzmu wobec przed-
miotu swoich wypraw i przyznajacego si¢ do ignorancji badz streszczajacego wiedzg
popularnonaukowa. Autor ,,snuje refleksje”, rozmija si¢ jednak z potencjalnym
odbiorcg tekstu: nie jest to ,,zapis refleksji etnografa”, nie jest tez skierowany do
szukajacego uporzadkowanych informacji i rozczaruje, zdaniem Chymkowskiego,
czytelnikow dobrej prozy. Ostatecznie ksigzka, sklasyfikowana jako reportaz z osten-
tacyjng obecno$cig podmiotu, potraktowana zostaje jako ,,tekst o samym jej autorze:
widzimy w niej niezamierzony autoportret wspotczesnego intelektualisty ,,odkrywa-
jacego” europejska ,,wielokulturowo$¢”, ktory zmaga si¢ z nig za pomoca kategorii
dobrze znanych z historii my$li”.3*

Jeszcze ostrzejsza w tonie recenzje tej samej relacji z podrdzy sporzadzit
Mariusz Pawelec w czasopi$mie spotecznosci karaimskiej Awazymyz. Pawelec
wytyka autorowi wiele btedow rzeczowych dotyczacych spotecznosci karaimskie;,
brak umieje¢tnosci dociekania, kuriozalne pomytki oraz brak weryfikacji tekstu
przed upublicznieniem. Uznajgc prawo reportazysty do prezentowania subiektyw-
nych opinii czy wrgcz wprowadzania fikcyjnych postaci, autor recenzji podkresla,
ze reportazysta nie moze podawa¢ informacji nieprawdziwych lub obrazliwych.
Zarzucajac GauBBowi fatszywe uproszczenia czy wrecz zniestawienie dobrego
imienia niektorych przedstawicieli Karaimow, konkluduje: ,,Autor (...) nie jest
historykiem, a jedynie literatem, ale uczciwos¢ wobec swych czytelnikow po-
winna kaza¢ mu weryfikowaé zastyszane lub wyczytane wiesci, zwlaszcza takie,
ktére nosza tak dalece warto$ciujace osady.” Recenzja pomija zupelnie stylisty-
ke tekstu, a budowanie narracji zostaje wy$miane. Jakby przeczuwajgc przyszie
ataki GauBl sam zaczyna swdj reportaz o kontrowersyjnej tozsamosci Karaimow
stowami ,,W sprawie Karaimow poniostem porazke.”* Chodzi mu jednak raczej
o niemozno$¢ ustalenia ich jednoznacznej tozsamosci.

Barbara Sieradzka, ,, Wymyslitem sobie Europe”. ,,Nowe Ksiazki” 2012, nr 12, s. 69-70.
Roman Chymkowski, Karl-Markus Gauf} odkrywa Europe. O nowej ksigzce autora ,, Niemcow
na peryferiach Europy”, https://kulturaliberalna.pl/2011/01/11/chymkowski-karl-markus-
-gaus-odkrywa-europe/ (dostep 17.07.2021).

Mariusz Pawelec, Niepojety Swiat Karaimow? ,,Awazymyz. Pismo historyczno-spoteczno-
-kulturalne Karaiméw” 2010, Nr 3/28, s. 19-21/ https://czasopisma.karaimi.org/index.php/
awazymyz/article/view/511/455 (dostep 17.07.2021).

% Karl-Markus GauB}, Mieszkarncy Roany, s. 117.
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Bardzo ostry osad postawy austriackiego autora wobec faktow i zjawisk
spoteczno-politycznych zawiera recenzja Antoniego Kroha pt. Psozercy, czy-
li obserwacje subtelnego obiezyswiata. Omawiajac Psozercow ze Svini, debiut
podrézniczopisarski Gaulla, Kroh polemizuje sarkastycznie ze szlachetna, ale
naiwng postawa humanisty GauBla, ktéry zarzuca Stowacji apartheid — zdaniem
Kroha ,,zarzut bardzo powazny i niesprawiedliwy”.®” Autora recenzji, pisarza
1 tlumacza z jezyka czeskiego i stowackiego, draznig btedy geograficzne, emfaza
w opisie rynku w Koszycach potaczona z ignorancja wobec Europy Srodkowej,
btedy historyczno-etnograficzne, styl i subiektywizm autora. Postrzega Gaulla
jako spadkobierce hrabiego Totstoja, zadziwionego, ze policjant szarpie pijaka
na moskiewskiej ulicy, podczas gdy w Biblii napisane jest, ze blizniego nie wolno
zniewazac. Przeciwwagg tej emocjonalnej wypowiedzi Kroha, oburzonego stronni-
czym opisem zycia Romow na Stowacji zawartym w PsoZercach, jest recenzja Lidii
Ostatowskiej, ktora zastrzega, ze opowies¢ Gaulla nie jest poprawna politycznie,
jest to jednak opis dokonany ,,z antropologicznym zrozumieniem, wiarygodnie
i rzetelnie”. Dostrzega walke autora z wlasnymi uprzedzeniami, ztozony opis spo-
tecznosci, ktorej trudno pomoc i odnotowuje gniewny ton relacji, gdy Gaul3 opisuje
europejskich biznesmendw.3®

Polemika i ostre ataki na GaufB3a za nierzetelno$¢, bledy rzeczowe i ignorancje
naleza jednak do rzadkosci. W tak ostro potraktowanej przez Pawelca ksigzce Urszula
Glensk dostrzega fagodna, nastrojowa i petng akceptacji dla $wiata, cho¢ nie przesad-
nie empatyczng opowies$¢. Bardzo odmienne spotecznosci Asyryjczykow, Cymbrow
1 Karaimow GauB taczy ,,w romantycznym projekcie poznawczym”, w ktorym nie
interesuja go ,,wielkie procesy cywilizacyjne”, lecz ludzie zaangazowani w podtrzy-
manie swojej zmarginalizowanej kultury — pasjonaci, amatorzy leksykografowie,
kustosze muzealni. Autorka postrzega Gaufla jako typ reportera, ktory nie pisze
Zle o zadnej z postaci, a jego widzenie rzeczywistos$ci okre$la jako pogodne i przy-
jazne, cho¢ nie pozbawione melancholii. Sympatia dla mniejszosci nie wyklucza
pewnej dozy krytycyzmu autora wzgledem ,,historii i stanu dewastacji przestrzeni”.
Najwyrazniej Glensk nie wymaga od autora wiedzy o kazdym niuansie przekazy-
wanej skrétowo historii i ufa jego reporterskim wyborom.

Artykuly naukowe i eseje polskich badaczy
Jednym z pierwszych naukowych komentarzy do prozy podrdézniczej GauBa

w Polsce, lokujacym ja w perspektywie reportazu literackiego i reportazu podrozni-
czego, byly dwa artykuty Agnieszki Borkiewicz w ,,Studiach Niemcoznawczych”.

8 Antoni Kroh, Psozercy, czyli obserwacje subtelnego obiezyswiata, ,,Nowe Ksiazki” 2005, nr 9,
s. 24.

% Lidia Ostatowska, Psozercy ze Svini, ,,Gazeta Wyborcza” 14.02.2005.

% Urszula Glensk, Elementarz mniejszosci (Karl-Markus Gauf3), [w:] eadem, Po Kapusciriskim.
Szkice o reportazu, Krakow 2012, s. 119-123.
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W artykule Zagadnienie literackosci na przykiadzie zbioru reportazy podrozni-
czych Karla-Markusa Gaufa ,, Psozercy ze Svini” (2007)* Borkiewicz analizuje
gatunkowa przynalezno$¢ ksiazki w oparciu o charakterystyczne cechy i funk-
cje reportazu, wyznaczniki literackosci tekstu (estetycznos$é, artyzm) i elementy
eseistyczne (rozwazania o charakterze impresyjnym, skojarzeniowym). Autorka
wyroznia za Arturem Rejterem trzy sktadniki strukturalne literatury dokumentarnej:
opis, opowiadanie i rozwazanie 1 wykazuje na konkretnych przyktadach z tekstu
GauBa przekroczenie funkcji wypowiedzi publicystycznej w kierunku literackosci,
efektu estetycznego i postawy refleksyjnej ,,podmiotu-autora”, ktéry sam jest jed-
nym z najwazniejszych tematdéw narracyjnych: ,,Podmiot utworu jest podmiotem
dos$wiadczajacym, penetrujagcym rzeczywisto$¢, 1 — co najwazniejsze — zajmujacym
wobec niej indywidualng postawe refleksyjno-liryczng.” Autobiograficzne aspekty
reportazy — wedlug Borkiewicz w liczbie mnogiej ze wzgledu na rozmiar i charak-
ter tekstu — oraz liczne subiektywne eseistyczne wywody myslowe sytuuja tekst
na granicy gatunku i jego konwencji: ,,dalej posuni¢te upodmiotowienie i estety-
zacja wyrzucitaby teksty GauBa z orbity gatunku — w kierunku eseju czy podrozy
intelektualnej. A wtedy zagadnienia moralno-spoleczne, ktorym poswigca Gauly
swWoja tworczos$¢, zastgpityby inne, literatura zaangazowana stataby sie literatura
pickng.”*! Szczegodtowej analizie reportazu GauBla zarzuci¢ mozna tylko jedno:
autorka uwzglednia wprawdzie aspekt opowiadania o podrézy jako konstytutywny
dla reportazu podrézniczego (a jako taki klasyfikuje tekst GauBa w tytule), nie
ugruntowuje go jednak teoretycznie ani nie udowadnia tej przynaleznosci genolo-
gicznej poprzez przyktady z tekstu. Warto podkresli¢, ze silne upodmiotowienie
narracji w kierunku autobiografizmu jest jedng z cech wyrdzniajacych gatunek
prozy podrozniczej, w tym reportazu podrdzniczego.

Drugi artykut Agnieszki Borkiewicz Obraz mniejszosci narodowych, etnicz-
nych i religijnych w reportazach podrézniczych Karla-Markusa Gaufia analizuje
sposoby opisu réznych mniejszosci na terenie Europy Srodkowej w trzech repor-
tazach Austriaka, wydanych po polsku w latach 2005-2008.#> Autorka pragnie
odpowiedzie¢ na pytanie, dlaczego ,,owo marginalne, peryferyjne zjawisko zajmuje
W jego tworczo$ci miejsce centralne”. Jednym z mozliwych tropow jest perspektywa
podréznika, drugim obfito$¢ mniejszosci w tym regionie Europy, trzecim biografia
autora, wywodzacego si¢ ze Szwabow Naddunajskich z Wojwodiny. Gaul3 chetnie

4 Agnieszka Borkiewicz, Zagadnienie literackosci reportazu — na przykiadzie zbioru reportazy
podrozniczych Karla-Markusa Gauf3a ,, Psozercy ze Svini”, ,,Studia Niemcoznawcze” 2007,
tom 35, s. 383-390.

4 Ibidem, s. 384 1 389-390.

2 Agnieszka Borkiewicz, Obraz mniejszosci narodowych, etnicznych i religijnych w reportazach
podrozniczych Karla-Markusa Gaufa, ,,Studia Niemcoznawcze” 2008, tom 39, s. 125-133.
Jak podaje strona https://www.germanistyka.uw.edu.pl/rozprawy-doktorskie-w-instytucie-ger-
manistyki-w-latach-2001-obecnie/ Agnieszka Borkiewicz obronita w roku 2009 pracg doktor-
skg ,, Przypominajgc zapomniane regiony”. Europa Srodkowa w relacjach z podrézy Karla-
-Markusa Gausa i Andrzeja Stasiuka, napisana pod kierunkiem prof. Lecha Kolago. Dysertacja
nie jest dostgpna w druku.

293



Anna Pastuszka

opisuje zamknigte wspolnoty i mate narody, ukazujac w dlugiej perspektywie ich
przetrwanie poprzez kultywowanie odrebnos$ci i opor wobec dominujacej wigkszosci.
Bardziej szkodliwe dla tych matych kultur okazujg si¢ wcale nie wojny i przesla-
dowania, a wspotczesne zjawiska kulturowe, zwlaszcza zjawisko ,,migkkiej pres;ji
asymilacji europejskiej kultury”. Autorka akcentuje fascynacj¢ GauBla etnicznag nie-
zaleznoscia, heroizmem matych narodéw, kulturami otwartymi (np. niegdysiejszej
ludnos$ci prusko-litewskiej), elastycznoscia kulturowa przy zachowaniu witasne;j
tozsamosci. Dostrzega rowniez tgsknote za ,,odmienng od panstwowej organizacja
wspolnoty”. Jako zagrozenie definiowane sg nacjonalizm, nietolerancja, sita asymi-
lacji 1 gettoizacja mniejszosci. Stawka jest rowniez przysztos¢ narodow w ramach
Unii Europejskiej. Jak trafnie podsumowuje Borkiewicz: ,,Obraz mniejszosci staje
si¢ obrazem wspotczesnej Europy — mozaika spotecznosci probujacych utrzymacé
swoja tozsamos¢ w dobie kryzysu kultury.”*

Opublikowany w 2012 roku artykut wtasny autorki niniejszego opracowa-
nia Der Europa-Raum bei Karl-Markus Gauf3** zawiera analize przedstawienia
przestrzeni europejskiej ze szczegdlnym uwzglednieniem Im Wald der Metropolen
(2010). Artykut szkicuje literacka topografi¢ Europy w dziele przez pryzmat podziatu
na centrum i peryferie, dowodzac, jak autor kwestionuje jego zasadnos$¢ i ukazuje
przenikanie si¢ obrzezy 1 metropolii, tego co bliskie i dalekie. Austriacki pisarz zo-
staje przedstawiony jako ,,Srodkowoeuropejczyk w podrézy w czasie i przestrzeni,
rekonstruujgcy w oryginalny i blyskotliwy sposob kulture i histori¢ europejska en
détail za pomoca studiow etnograficznych, wymagajacych lektur, wiclkomiejskiej
przechadzki i daru obserwacji”.** Wazna rolg odgrywa w jego koncepcie europejskiej
przestrzeni kulturowa integracja pisarzy roznych jezykow: ich tworczo$¢ sktada sie
na GauBa ,,0sobistg i wyimaginowana Europe”.*® Powstaje subiektywny przewodnik
po Europie, dajacy nowe impulsy literackim projektom Europy i bedacy zarazem
tymczasowa summa doswiadczen autora.

Polskim akcentem recepcji Gaul3a jest niewatpliwie takze sporzadzony przez
Andrzeja Stasiuka krotki portret austriackiego pisarza w tomie Grenzgénge. Der
Schriftsteller Karl-Markus Gaul? Herberta Orhlingera i Danieli Strigl. Stasiuk wspo-
mina uwodzicielska moc pierwszego akapitu Psozercow, w ktérym nieoczywiste
polaczenie Stowacji, Wegier i Mongolii opisem zakurzonej drogi biegnacej przez
miasteczko Tornal’a wyzwolito w nim obrazy o nieodpartej sile (czyzby jaskotka
opisanego we Wschodzie kierunku Altan Els?). Ten przyktad oddzialywania tekstu
literackiego jest dla Stasiuka dowodem na warto$¢ estetyczng eseistycznych repor-
tazy autora, ktore przemawiaja do wyobrazni i rozbudzaja intelekt. Odwiedzajac
sladami GauBla Stowacj¢ czy Kalabri¢ nie znalazt tam wprawdzie tego, co zobaczyt
Austriak, tym chetniej jednak przezywal wraz z nim przygody i upajat si¢ jego

 Ibidem,s. 125, 130, 1311 132.

4 Anna Pastuszka, Der Europa-Raum bei Karl-Markus Gauf3, ,,Studia Niemcoznawcze” 2012,
tom 50, s. 453—-466.

4 Ibidem, s. 454.

4 Karl-Markus GauB3, W ggszczu metropolii, s. 131. W oryginale: ,,mein persénliches und imagi-
néres Europa®. Im Wald der Metropolen, s. 135.

294



Recepcja tworczosci Karla-Markusa Gaufla w Polsce

stylem. Podrézowanie z GauBlem zabiera bowiem zdaniem Stasiuka czytelnika do
wnetrza opowiesci i przemienia go w bohatera literackiego.?’

Jednym z przyczynkow do recepcji GauBla w Polsce jest wywiad przeprowa-
dzony w 2012 roku przez Artura Roberta Biatachowskiego Fiir mich ist die Wahrheit
etwas wie ein Prozess.*® W rozmowie omawiana jest kwestia prawdy jako procesu,
swoistej amnezji historycznej austriackiego panstwa i spoteczenstwa, rola krytyki
literackiej w zyciu umystowym kraju, sytuacja mniejszosci w Europie i afirma-
cja mitu zamiast prawdy. Szans¢ na przetrwanie mniejszosci Gaull widzi obecnie
W otwarto$ci na mtodych, a nie w kurczowym trzymaniu si¢ starych obyczajow
i tradycji. Zagadniety przez Biatachowskiego o tak odmienny wizerunek, thumaczy
roéznice w opisie mniejszosci Niemcow z Gottschee w swym reportazu Umierajgcy
Europejczycy i w reportazu Martina Pollacka Der Tote im Bunker (Smier¢ w bunkrze).
Pollack opisuje lata trzydzieste i dwczesne proniemieckie tendencje nacjonalistycz-
ne, on sam za$ opisuje zmarginalizowanych niedobitkéw, nie wspieranych obecnie
przez nikogo: ,,to nie Niemcy z Gottschee wymyslili Trzecig Rzesze, byli oni tylko
pionkiem w grze moznych i poteznych”. Gaull podkresla w wywiadzie, jak od lat
probuje odkry¢ i opisa¢ inne, krytyczne tradycje Austrii, przeciw narodowej amnezji
1 wszelkim ptaskim, jednowymiarowym obrazom kraju: ,,I nalezy szukaé w prze-
sztosci §ladow tych, ktorzy stali si¢ ofiarg albo zostali pominigci milczeniem albo
wygnani z kraju, w kazdym razie tych, ktérzy poniesli porazke, a reprezentowaliby
inng Austrig.”

W artykule Esperanto, urbaner Historizismus und grimmige Regionalisten
— Karl-Markus Gaufs * Exkursion nach Oberschlesien Artur Robert Biatachowski* re-
kapituluje obraz Gornego Slaska w W ggszczu metropolii, umieszczajac podroznicza
proze GauBa w konteks$cie gatunkowym jako reportaz. Analizuje przedstawienie miast
(Opole, Racibdrz), ludzi i jezyka §laskiego oraz tworcow z tego regionu (Fethke,
Eysohorsky) i eksponuje za autorem Gorny Slask jako ,,region sprzecznosci”, jako
,kociot kulturowy”. Podejscie regionalistyczne uzasadnia rowniez zainteresowaniem
pisarza europejska réznorodnoscia jezykow i ludow, ktore Austriak chee ocali¢ od
zapomnienia.

Warto przyjrze¢ si¢, jak jeden z mniejszych esejow podrozniczych Gaul3a
oceniaja Ewa Nawrocka i Magdalena Horodecka. Zestawiajagc w duchu kompara-
tystyki kulturowej dwa teksty o Odessie: autobiograficzny reportaz pochodzace;j

47 Andrzej Stasiuk, Fahren mit GauR, aus dem Polnischen von Martin Pollack, [w:] Herbert Ohr-
linger, Daniela Strigl (red.), Grenzgénge. Der Schriftsteller Karl-Markus Gauf}, Wien 2010,
s. 232-235.

,, Fiir mich ist die Wahrheit etwas wie ein Prozess . Karl-Markus Gauf3 im Gesprdch mit Artur
Robert Biatachowski, [w:] Katarzyna Nowakowska (red.), Didaktische Potenziale erproben.
Aufsétze zur Literatur- und Fremdsprachendidaktik, Dresden, Wroctaw 2013, s. 249-257.
Ibidem, s. 252 1 2545, thumaczenie wtasne.

Artur Robert Biatachowski, Esperanto, urbaner Historizismus und grimmige Regionalisten —
Karl-Markus Gauf3* Exkursion nach Oberschlesien, [w:] Edward Bialek, Krzysztof Huszcza
(red.), Zwischen Breslau und Wien. Zu schlesisch-dsterreichischen Kulturbeziehungen in Ge-
schichte und Gegenwart, Dresden 2017, s. 145-162.
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z Kiszyniowa Nicolety Esinencu i eseistyczny reportaz Nieustanna wedrowka pisa-
rza z Salzburga, autorki szkicujg wieloperspektywiczny obraz ukrainskiego miasta.
Prezentuja GauBa jako ‘pisarza antropologicznego’, ktéry dociera do mniejszo$ci
etnicznych, przedstawia antropologicznie zroznicowane portrety miast (Bruksela,
Belgrad, Brno czy Opole w W ggszczu metropolii) 1 ukazuje réznorodnos$¢ w perspek-
tywie etnograficznej.’! Reportaz GauBla odczytany zostaje jako pasaz tekstowy — zapis
subiektywnego do$wiadczania przestrzeni miejskiej, bedacy odrgbnym eseistycznym
gatunkiem literackim.’> Gauf3 jest tu zaréwno flaneurem, jak i reporterem, taczac
poznanie literackie z ambicjami etnograficznymi. Jako ,,wytrawny podréznik™ szuka
kontaktu z lokalng spotecznoscia i wybiera do opisu istotne punkty na mapie miasta.
Czuly na architektoniczne pickno czyta miasto poprzez wielonarodowos¢ 1 wielokul-
turowos¢, ktorych znakami sg budowle i ulice Odessy: ,,Architektoniczna semiosfera
w tek$cie Gaulla pozwala takze odsloni¢ kontekst wielokulturowych poktadow pejza-
7y miasta” 1 ukaza¢ wazng dla GauBa ide¢ ,,wielokulturowej koegzystencji réznych
narodow”.>> Wspotczesng wielokulturowosc, ale i problem ubdstwa, obserwuje Gaul3
na wielkim bazarze Prywoz. Polifonicznos¢ i roznorodnos¢ etniczna przyjmowana
jest tu przez autora z aprobata, a sam bazar jest miejscem symbolicznym, petnigcym
wazne funkcje ekonomiczne i spoteczne. Jak podsumowuja autorki, ,,oko przyby-
sza, cho¢ skazane na zewnetrzng perspektywe, moze bardzo trafnie przenikac istote
kulturowych zjawisk opisywanego miejsca”.> Mimo dominacji opowiesci o historii
miasta i jego afirmatywnego opisu, nie brak takze uwag o sytuacji spotecznej miesz-
kancow, ich ubodstwie, zmeczeniu i walce o przetrwanie. Wpisujg si¢ one w obraz
Europy obecny w innych ksigzkach GauBla — kontynentu podzielonego na narody
dominujgce i podporzadkowane lub marginalizowane.

Wydaje sig, Ze najpetniejszy obraz prozy podrdzniczej Gaulla zawiera monogra-
fia autorki niniejszego artykutu, rozprawa Die Reise nach Ost- und Ostmitteleuropa in
der Reiseprosa von Wolfgang Biischer und Karl-Markus Gauf3.>° Analizuje ona prozg
austriackiego autora w kontekscie podrozy po wcigz mato znanej przestrzeni Europy
Wschodniej i Srodkowo-Wschodniej. Narracyjna inscenizacja wrazen z tych podrozy
odwotuje si¢ z jednej strony do map mentalnych (mental maps) — indywidualnych
i kolektywnych wyobrazen europejskich (zza Zelaznej Kurtyny), z drugiej za$ strony
dokonuje zmiany tych map (remapping) poprzez poznanie, przekroczenie granic,
kontakt z obcoscig, badanie wtasnej tozsamos$ci ujete w ambitng forme literacka.

51 Ewa Nawrocka, Magdalena Horodecka, Odessa okiem bliskiego i dalekiego przybysza. Dwa

obrazy miasta w tomie ,,Odessa transfer. Reportaze znad Morza Czarnego”, [w:] Jarostaw

Lawski, Natalia Maliutina (red.), Odessa w literaturach stowianskich. Studia, Biatystok, Ode-

ssa 2016, s. 759-778, tu 767.

Por. Katarzyna Szalewska, Pasaz tekstowy. Czytanie miasta jako forma doswiadczania prze-

szlosci we wspolczesnym eseju polski, Krakow 2012.

53 Ewa Nawrocka, Magdalena Horodecka, Odessa, s. 771.

5% Ibidem,s. 773.

55 Ibidem s. 774.

6 Anna Pastuszka, Die Reise nach Ost- und Ostmitteleuropa in der Reiseprosa von Wolfgang
Biischer und Karl-Markus Gauy3, Berlin 2019.
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Dos$wiadczanie i konstruowanie obcej przestrzeni poprzez podréz, spotkania, lektury,
narracje historyczne, znajduje wyraz w heterogenicznej relacji z podrozy, w ktorej
tematem przewodnim jest opis gingcych mniejszo$ci. Sg one dla GauBla dowodem
dawnej wielokulturowos$ci charakteryzujacej zniszczone krajobrazy kulturowe Prus
Wschodnich, Galicji, Spiszu, obszaru Morza Czarnego. Autorka monografii przed-
stawia najpierw podstawowe pojecia historyczno-geograficzne (Europa Wschodnia,
Srodkowa i Srodkowo-Wschodnia) jako zmienne geopolityczne koncepcje przestrze-
ni o charakterze nienormatywnym czy wrecz fikcyjnym. Nastepnie omawia historie
pojecia i charakterystyczne cechy literatury podrdézniczej jako gatunku, ukazujac
rowniez zmiang podejscia: punkt ciezko$ci analiz literaturoznawczych przenosi si¢
obecnie z kwestii autentycznosci i faktycznos$ci podrdzy na strategie literacko-este-
tyczne, przedstawienie obcos$ci 1 wartosci poznawcze tekstow.

Karl-Markus GauB3 przedstawiony jest jako autor prozy podrozniczej, u kto-
rej podstaw lezy ,,pewien idealizm” — pragnienie opisania przestrzeni uchodzace;j
za peryferyjng, marginalng, przypomnienia nieznanych szerszej publicznosci lub za-
pomnianych pisarzy i poetéw, opowiedzenia historii ‘drugiej’ Europy. Do cech stylu
narracji nalezy ,.tagodna, refleksyjna postawa wobec zmieniajacych si¢ obiektow jego
badan i opisu podroznego, empatia i wyrazana w zawitych zdaniach charakterystycz-
na lekka ironia”.’” Podroze GauBa sa niczym wyprawy naukowe doby O$wiecenia
— odkrywaja i opisuja ‘nowe lady’. Gaul3 redefiniuje europejskosé, rewiduje kanon
literacki 1 odtwarza histori¢ Europy uzupehiajac ja o mniej znane kraje, miejsca,
literatury, pisarzy, spotecznosci. Autorka pracy analizuje krytyczny dyskurs o Europie
we wezesnych esejach i portretach literackich GauBa az po zbior esejow Europejski
Alfabet, w ktorym dostrzega jako motyw przewodni refleksje o braku pamigci
(Gedéchtnislosigkeit) jako szczegdlnej europejskiej cnocie.”® W centrum refleksji
umieszcza Gau Europe ‘peryferyjna’ (od Europy Wschodniej po Batkany), walczac
Z ignorancja, stereotypami i arogancja Europy Zachodniej. Podkresla kulturotworcza
rolg prowingji europejskiej® i krytykuje nacjonalizmy, etnizacje czy globalizacj¢ jako
zjawiska niszczace kulturowa réznorodnos$¢ Europy.

By¢ moze zwiastunem i znakiem pelniejszego poznania austriackiego pisarza
i eseisty jest numer 162 gdanskiego czasopisma Przeglqd Polityczny. Zawiera on
bardzo ciekawy i reprezentatywny wybor tekstow Gaulla: esej z Europejskiego
Alfabetu, fragment najnowszej ksigzki GauBa Abenteuerliche Reise durch mein
Zimmer, wywiad z pisarzem z tomu Grenzgéange (2010), fragmenty trzech

57 Ibidem, s. 157.

8 Jedna z europejskich cnot jest pielegnowanie zaniku pamigei”. Karl-Markus Gaul3, Europej-
ski alfabet, s. 12.

% W eseju Meine Hauptstadt Europas Gaufl wybiera Sejny na swoja stolicg¢ Europy: ,,Owa tajna
metropolia, w ktorej decyduje si¢ los Europy, liczy 6000 mieszkancow, lezy na granicy pol-
sko-litewskiej (...). Sejny zmieniaty mniej wigcej dziesie¢ razy w swej historii przynaleznos¢
panstwowa i to daje si¢ tu zauwazy¢ (...). Fundacja Pogranicze ze zgromadzonymi wokot
Krzysztofa Czyzewskiego pelnymi pasji ludzmi przekraczajacymi chetnie granice bada to co
bliskie, pracuje nad sasiedztwem i wytycza nowe szlaki w dal.” Karl-Markus GauB3, Lob der
Sprache, Gliick des Schreibens, Salzburg, Wien 2014, S. 24-25, thumaczenie wiasne.
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dziennikdw, wybrane eseje 1 par¢ moOw wygloszonych przez autora, koresponden-
cje z bosniackim pisarzem DZevadem Karahasanem i rozmowg z okazji przyznania
GauBowi nagrody Jean-Améry-Preis fiir Européische Essayistik (2018), w sumie 90
stron dossier pt. Europa Srodkowa Karla-Markusa Gauf3a. Polski czytelnik dostaje
tym samym okazj¢ do obcowania z wybitnym intelektualistg 1 mistrzem stowa.
Motywem przewodnim jest, jak zapowiada tytul, refleksja o Europie, ale mozna
znalez¢ tu rowniez wypowiedzi o ,,kosmosie pisarza”®: domu, bibliotece, waznych
ksigzkach (wsérod nich dzienniki Gustawa Herlinga-Grudzinskiego), ukochanej
zonie i dzieciach, ktorym zawdzigcza rezygnacj¢ z cynizmu.®! To rowniez wazny
aspekt w tworczosci pisarza, rodzinno$¢, uwaznos¢, praktyczna sztuka codziennego
zycia, tgcznos¢ z innymi ludzmi.

W tym samym numerze znajdujg si¢ dwa eseje o pisarzu: Lukasza Musiata
Karl Markus Gauf3: przestrzen i czas | Dawida Szkoty Inny, czyli refleksje o prawie
do bycia W Przeglgdzie Politycznym. Analizujac popularno$¢ literatury podrozni-
czej w Polsce Musiat dostrzega jej ograniczenia i ,,bolesne manieryzmy”, np. obraz
Europy naznaczonej $miercig badz onirycznej, odrealnionej (Stasiuk) czy podréz
po wlasnym ego pisarza (Szczerek), graniczaca ze Smiesznos$cia. ,,Na szczescie” —
stwierdza Musiat — ,,GauBlowi $Smieszno$¢ nie grozita nigdy. Wtasne ego trzyma on
w cuglach naprawd¢ mocno, manieryzméw unika jak ognia, a $wiat jego opowie-
$ci podroznych skutecznie broni si¢ przez zdradliwymi urokami ,,chagallizacji”.®?
Musiat kresli portret Gauf3a jako tworcy o wielu twarzach i talentach: urodzonego
felietonisty, wytrawnego diarysty, niezaleznego intelektualisty i piewcy europe;j-
skiego domu. Dawid Szkota swoj esej rozpoczyna od typowych obrazéw Wschodu
widzianych oczami Zachodu — brud, bloto, bieda i zacofanie. GauB} jest jednak
autorem, ktory widzi wigcej: ,,Dlatego nawet kiedy opisuje brzydote i ubdstwo,
nie robi tego z poczucia wyzszoS$ci, ale by pokazaé¢, co one nam mowig.”®® Gaufy
pokazuje bez stereotypow atmosfer¢ miejsc jako znak czego$ innego (np. wie-
loetnicznej tradycji, niszczenia krajobrazu, wielo$ci form), zwalcza nacjonalizm
jako zaktamanie historii, uproszczenie i agresj¢, prowadzaca do dehumanizacji
i eksterminacji Innego. Niepamie¢ 1 widzenie tylko wlasnych cierpien prowadzi
do powtarzania tych samych btedow historycznych. Pisarz ostrzega przed niebez-
pieczenstwami nacjonalizmu, ideologii, strachu przed obcym, by Europa nie stata
si¢ znOw cmentarzyskiem. T¢ postawe pisarza okresla Szkota jako humanistyczna,
ale tez racjonalna.

60 Karl-Markus Gauf3, Kosmos pisarza, przet. Stawa Lisiecka, ,,Przeglad Polityczny” 2020,
nr 162, s. 81.

,,Choroba mtodosci, ktérag musi przejs¢ kazdy, kto usituje nie zwazac¢ na to, co mu z gory
sadzone, ta nieodzowna choroba cynizmu, budzaca sity oporu, juz prawie naznaczyla mnie
na cale zycie, ale moje dzieci zdazyly mnie z niej uleczy¢. Kto mieszka z dzie¢mi, nie moze
by¢ cyniczny.” Tamze, Karl-Markus Gaul3, Dziennik, przet. Stawa Lisiecka, [w:] ibidem,
s. 100114, tus. 114.

2 Fukasz Musiat, Karl-Markus Gauf3: przestrzen i czas, [w:] ibidem, s. 712-77, tu 74-75.

8 Dawid Szkota, Inny, czyli refleksje o prawie do bycia, [w:] ibidem, s. 116120, tus. 118.
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Podsumowanie

Dzigki wydawnictwu Czarne tworczo$¢ Gaulla jest juz znana polskiemu czytelniko-
wi. Ukazalo si¢ tu tacznie siedem ksiazek austriackiego autora. Mniej znany jest Gaull
jako diarysta, blyskotliwy mowca i eseista. Gaul} postrzegany jest w Polsce shusz-
nie jako znawca tematyki europejskiej, szczegolnie Europy Srodkowo-Wschodniej
1 Potudniowej. Warto bytoby upowszechni¢ rowniez mys$l GauBa humanisty, zawarta
w portretach pisarzy, esejach i felietonach. Pochwata mowy 1 pisania jest pochwatg
pasji i zarliwosci, ale pisarz uzupetnia ja zawsze pochwata codziennego zycia. Credo
pisarza dobrze oddajg stowa:

Pisze, by zy¢. Piszg, poniewaz piszac najbardziej zblizam si¢ do tego, kim chciatbym
by¢; poniewaz tylko piszac jestem tak rozumny, jak to tylko mozliwe; poniewaz dopiero
piszac ja, raczej strachliwy, staje si¢ tak odwazny, jak zazwyczaj nie jestem.®

Autor rozbraja w nastepnym zdaniu ryzyko patosu i puentuje swoje stowa dowcip-
nym rozroznieniem: sg autorzy, ktorzy chcg pisac, bo majg co§ madrego do powiedzenia
oraz tacy, ktérzy muszg pisa¢, by nie zghipie¢. On sam nalezy do tych drugich.

Warto czyta¢ mistrza subtelnej ironii.
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Stowa kluczowe

Karl-Markus Gauf3, Europa, Europa Srodkowo-Wschodnia, recepcja, tworczose,
proza podréznicza

The reception of Karl-Markus Gauf}’s works in Poland

The article presents the reception of the Austrian writer and essayist Karl-
Markus Gaul3’s works in Poland. Gaul’s essays and travel writing, published
in the Sulina series by Czarne publisher, reshape Europe by describing Eastern,
Central-Eastern and South-Eastern Europe as an inalienable part of a common
Europe. The reception of the author’s works is focused on building European
self-awareness, valuing the provinces and borderlands, struggling against
nationalism, Xxenophobia, and ignorance, the theme of national and ethnic mi-
norities, and redefining the canon by restoring the memory of forgotten authors.
A genre of travel writing practised by GaulB is also of interest to the authors of
reviews and research papers. The concepts of the Enlightenment, humanism,
and an estimation of the word are reflected in his works in an artistically elabo-
rate and intellectually mature manner.
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Karl-Markus Gaul}, Europe, Central and Eastern Europe, reception, works, tra-
vel writing





